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and certain impressions, which stem from the same world of senses and which 
are in full conformity with one another, can possess but totally different 
characteristics.

Max Planck, Significance and boundaries of the exact science (speech held in November 1941)

就是，得自同一个知觉领域的、彼此完全一致的某些印象，却有着完全不
同的特性。

马克斯·普朗克，精确科学的意义和边界（演讲，1941年11月）

daß gewisse Eindrücke, die aus der nämlichen Sinneswelt kommen und die 
vollständig miteinander übereinstimmen, dennoch total verschiedenen 
Charakter haben können. 

Max Planck, Sinn und Grenzen der exakten Wissenschaft (Vortrag gehalten im November 1941)
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